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Ines Srdodé-Konestra

PROLEGOMENA PROUCAVANJU FELJTONISTIKE U
LISTU "NASA SLOGA"

my. inas Sfod-Konesics, Pedagodidl fakultet, Rileka, pregladn! dlanak, Ur: 2 srprfa 1962
UDK: 886.2-92:07 Nada sloga "1870/1874"

Clanak smijesta NASU SLOGU, prvi hrvatski list u Istri XIX. st. u drustvene |
politidke prilike relevanine za razumijavanje sadriaja, te analizom nekih od
formi novinskog izraZavanja prikazuje pojavu podlistaka kao posebnog
knjifevno-3urnalistitkog Zanra, pratedi njegovu ganezu kroz prvih pet godista
lista (1870- 1874).

"Nista nije toliko osvijestilo istarske Hrqvate koliko list Naa Sloga. Ona je bila prekretnica
izmedu njihova narodna sna i budenja"’ rijeti su kojima BoZo Milangvié podéinje tekst o listu
Nasa sloga koji je izlazio u kontinuitetu od 45 godina (1870 - 1915)” i ostavio dubok trag u
istarskom narodnom preporodu. Tearetiari™ koji su s razliitih aspekata proudavali
preporodno doba u Istri suglasni su kada se odreduje vaznost Nase slogs, no suvremenik
ée se svakako nadi u nedoumici pokusa i valorizirati napise u tom listu, Tek podrobno
informiranje o drustveno- poiititkim, a naroéito gospodarskim prilikama u Istri druge
polovice 19. stoljeéa omoguéava komunikaciju s tekstovima koje je objavljivala Nada sloga.
Posredno, &itajuti napise saznajemo $to3ta o Istraninu toga doba. Jer, novine uvijek nastaju
2a publiku, cna ih prihvaéa ili odbacuje, a prinva¢anje znaéi i zadovoljstvo sadrZajima. |
potreban je ne mali napor u prihvaéanju spoznaje da su napisi objavljivani u Nasoj Slozi
ujedno i razina tada3nje njene publike.

Pokretanje Mase sloge, prvog hrvatskog lista za Istru, objadnjava se potrebom
budenja nacionalne svijesti, ali i obrazovanja neukih i &esto nepismenih istarskih seljaka.

! Bado Milanovié, Biskup dobrila i nfagove doba (1861-1882), u zborniku “Hrvatski narodni praporod u
Dalmacijl | 1strl, Matica hrvatska, Zagreb 1969, sir. 382.

2 0d 1870. do 1808, g. izlazi u Trstu, a dalje do prestanka |ziaZenja 1915. g. u Pull.
3 Zvane Crnja, BoZo Milanovié, Mirjana Gross, Josip Parcan, Mirjana Stréié, Petar Stréid i drugi.
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Sredina 19. st. karakterizirana je razvojem kapitalisti¢kih odnosa, narodito u gradovima gdje
dominira talijansko stanovnistvo, a selo je, s preteiito hrvatskim stanovnistvom, u
specifinoj situaciji. "Gotovo svi Hrvati bili su seljaci, a primitivni na&in obrade zemlje, nez-
nanje i neukost, nespremnost da se uspje3no bore s klimatskim prilikama, polukolonatski
odnosi, parezi - redovni i novi (za otkup zemljista feudalcima), sve vedi dugovi | lihvarenje
- sve je to upropastavalo ljude u Istri. Stoéarstvg, maslinarstvo, svilogojstvo, ribolov é;otovo
nisu i4li dalje od svakidadnijih ljudskih potreba.” Poznavanje prilika na istarkom selu” vaZna
je pretpostavka za razumijevanje cjeline istarskog narodnog preporoda, kao i sadrzaja lista
Nasa sloga koji je presudno utjecao na budenje nacionalne svijesti istarskih Hrvata, VaZno
je ukazati na bitnu razliku preporodnih prilika u razli¢itim dijelovima Hrvatske, a time objas-
nitii zaka3nijeli istarski preporod. "Tradicija | povijesna publicistika na&istu su da je drustvena
struktura u Istri nametala preporodnom pokretu drugi znaéaj nego je to bilo u banskoj
Hrvatskoj i Dalmaciji, gdje je u vrijeme narodnog preporoda veé postojaia gradanska in-
teligencija, koja mu se mogla postaviti na ¢elo. Medutim, nitko dosada nije upozorio na
jednu od vaznih posljedica raznolikosti drutvenih struktura u regijama u kojima se radala
moderna hrvatska nacija - naime, na razli¢it znadaj preparodnih listova. Dok su se veliki
preporodni listovi banske Hrvatske | Dalmacije obracali na poéetku narodnog preporoda
inteligenciji kao jezgri redoljublia pozvanoj da budi sve siojeve naroda, dotle je u gotovo
iskijutivo seljakim dﬁruﬁtvima istarskih, bunjevackih i bosansko-hercegovagkin Hrvata
stanje bilo drugadije."

Jedina inteligencija istarskog sela toga doba bili su svecenici, a razina opée pis-
menosti nije zavidna. Sveéenici su najéedce | utitelji, a jezik 2kole je talijanski, uostalom
kao i jezik uprave i pravosuda. Svec¢ensivo koje mahom potjede iz siromasnih seljadkih
slojeva preuzima uiogu prosvietitelja, i to ne samo na kulturnom, veé i na ekonomskom
planu. Uvidali su da je zaostalost i bijeda kognica ekanomskoj | duhovnoj emancipaciji
istarskog seljaka, a potreba uvedenja narodnog jezika u Skole i javnu komunikaciju im-
perativ trenutka. Objadnjiv je stoga | presudni utjecaj biskupa Jurfa Dobrile na pokretanje
prvog hrvatskog lista za Istru - Nasa sloga’ u kojem je suradivao sve do smrti 1882. g., &ime
i zavrSava prva faza narodnog preporoda u Istri.

"Iz Nade sloge upravo zradi naivna vjera da se narodnom prosvjetom mogu rjie$avati
osnovni teski narodni problemi | da je odredeni stupanj znanja | umijeéa jednog naroda
jamstvo za njegov sustavni napredak. Strossmayerovu lozinku "prosvietom slob%di" is-
tarsko je svec¢enstvo pokualo primijeniti u nacionalnom odgoju hrvatskih seljaka." Nasa
sloga je, dakle, trebala biti sve - i glasilo narednog pokreta, i organ polititke partije koja

* Potar SuElC, Oko pokretanfa "Nade sloge", Pazinski memorilal 1970, Zbornici &akavskog sabora, Svezak
2, Pazin 1871, str, 19,

. s Juraj Dobrifa u befkom parlamentu 1862, g. progovara o problemima istarskih seljaka: "...Ima opéina u
kojima se najveéi dio stanovnldtva u daba bijeds hrani sirovom travom ili divijim jagodama. Ima oeéina u kojima
otpritike polovica stanovnidtva jede hranu bez soli ili uZiva sol koja ja namijenjena stocl. Zemija kao kapital nifia ne
nosl, Svake!e godine u Istri sufa i grad, Zita urodi samc za jedan dio nafih potreba, & veé patnasst godina nismo
imali dobry 2etvu..." citirano prema: "Knjiga o Istr* Skalska knjiga, Zagreb 19886, str, 36,

i & Mirlana Gross, Znadaj prvih deset godista *Nase sloge" kao preporodnog fista, Pazinski memorijal 1970,
Zbornici éakavekog sabora, Svezak 2, Pazin 1971, str. 38-40,

7 U lteraturi ostoje razliditi podaci oko pokretata Made sioge. Starija literatura navodi Matka Baitljane kao
pokretataiutemsljitelja llsta, a novg'a se opradieljuje za biskupa Dobrilu, §to sei dokazuje pismima i ostalom arhivekom
Eradom. O tome vidi: Petar Stréic, iniciative i pripreme za pokretan/e prvog hrvatskog lista za Isiru u XIX stoljeéu,
TEg’rg%sk'Istoﬂk' VH, 1966- 1968, Rijeka - Pula, 1868, str, 509-530; | Petar Striié, Literatura o "Nadof slagi®, Domati,

s , sir. 8-14. ‘

8 Mirjana Gross, nav. dj. str. 41,
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nije postojala, pa list preuzima i tu funkeiju, a uz to je, naravno, morala biti pouéni |
gospdarski list, jer drugog nema. Iz svega toga pI'OiZE.Zi nedvojbena i vrio vaZna - kulturna
funkeija, a list ée postupno postati i knjizeno glasiio.

Novinski, knjizevno-ZurnalistiCke i knjiZevni napisi Nase sloge

Oblik, sadrgj | tiratu Nade sloge najavio je potetkom 1870. g. biskup Dobrila u pismu
Antunu Karabaitu kao "...mali listak, po priliki, $to je veliéina kao pokejna "Domevina® ili
*Zarja"; za nadu namjeru bi dosta bilo, izdavat ga dva puta na mjesec. SadrZaj bi mogao
biti: gospodarstvene pouke - kadsto male stvari vierozakonske - spisio poglavitih zakonih
po primjeru "Novic" - izabrane narosi(g\e pridice, piesme, itd., - svjeti o domadih istarskih
potrebah - kratke polititke viesti itd."'", a tiraZa bi u poetku hila 500 primjeraka. Dobrila,
dakle, ne predvida sadrzaje koji bi zadirali u umjetnost, knjizevnost, odnosno u kulturu u
uzem smislu, veé¢ se opredjeljuje za "narodne pritice i piesme". Takva orijentacija ukazuje
da je Dobrila mogao sa sigurno&éu procijeniti receptivne moguénosti ¢italatke publike, Onj
Istrani koji su znal tatijanski pratili su talijansku $tampu, i vierojatno su in prosvjetiteljske
teme Nade sloge malo zanimale, a seljatka populacija kojoj je namijenjen list te$ko bi mogla
pratiti pravu knjizevnu produkciju. Nasa sloga se &itala kolektivno, "... skupili bi se ljudi...
na ognjidtu, u lofi ili pod ladonjom (ili murvom), da posiugaju &itanje; drugdje kad radi
siromastva nisu mogli placati Q{etplatu, i8ao bi pojedini broj od kuée do kuce, od ruke do
ruke, dok ga nisu svi protitali®

Zbog navedenih okonosti u potecima izlaZzenja Nade sloge valja tragati za
tekstovima kaji prethode knjizevnim vrstama, a rubno zadiru u knjizevnost. Pravi knjizevni
prilozi javit ée se pred kraj prvog desetljeéa izlaZenja lista. Bilo je potrebno razviti naviku
Citanja novina, stvoriti Etalacku pubilku, a potom je na svojevrstan nadin pripremati,
odgajali za sloZzenije sadrzaje i pradenje knjizevnih priloga. Nimalo iak zadatak, jer list izlazi
na svega &etiri stranice nevelika formata, dva puta mjeseé&ne, a u podnaslovu stoji da je on
"Pouéni, gospodarski i politiéni list". Trebalo je najprije zadovoljiti postavijeni zadatak, a tek
potom objavijivati priloge koji ga nadilaze.

Analizom napisa od samog pocetka izla?enja Nase sloge moZe se utvrditi nekoliko
kanstanti koje se neée bitno mijenjati prvih desetak godina. Kerisno je, zbog distance, kako
vremensgke tako i tematske, navesti sadriaj jednog od po&etinih brojeva.

Nada sloga

Godina |, U Trstu 16. Junija 1870. Broj 2
Pouéni, gospodarski i politicki list.

"Slogom rastu male stvari, a nesloga sve pokvari® Nar. Posl.

Pogled po svietu
Izbori su na vratih!

% 0 tome vidt: Mirjana Str&ié&, fstarska beseda | pobuna i, Istarska naklads, Pula 1985, str. 19-73.
12 patar Srié, Iniciative..., nav. dj. str. 520.

" Drivan Zuccon, Hrvatsko novinarstvo u istri, U: Tragadje nada istre, Pavodom 55. abljetnice smril, Zagreb,
1983, str. 10; citirano prema Jospi Percan, Obzorf istarskog narodnjatva, I, Pula-Rijeka 1886, str. 25.
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Pitanja i ogovori
1. 8to je sabor?
2. Tko i kako bira u sabor?
3. Sto su izborni odbori?
4. Sto su izborni kotari?
5. Cemu ova pitanja | odgovori?

Dopisi

Ispod Ucke 14. .Junija
Iz srednje Istre 10. Junija
Iz Rima 24. Maja

Vinogradarstvo
Razlicite viesti

Sve po njesto

Sa trétjanskoga trZidta
Poziv na pretplatu

Tek Novacah.

Osnovna je karakteristika svih tekstova poutnost - i politiékom komentaru, i vijestima, i
izviedtajima, | poljoprivrednom savjetu pouénost je dominantna. Svi sadrzaji iskazivani su
jednostavnim formama i razumljivim jezikom. Prosvjetiteljske tendencije nikad nisu prik-
rivane, naprotiv vidno su isticane u prvi plan i na njima se inzistiralo.

Odmak u formalnom smislu ve¢ od tre¢eg braja &ine napisi dijalolkog tipa, koje
danas nisu uobitajeni nagin novinskog izrazavanja, a podsjeéaju na intervju. Dade se pret-
postaviti da su urednik il redakcija osjetili da se | formom prezentacije sadzajavalja pribliziti
¢itaocu, pa upravo dijalodkom formom nastoje objasniti, prikazati, osvrnuti se na vagne
drudtvene i polititke dogadaie, ili pak na teme posebno vazne za istarskog seljaka. Ti su
prilozi pisani jednostavnim jezikam, uvijek su nastojali tumaditi, preporuditi, sugerirati nadin
ponalanja | djelovanja, - sve u prosvjetiteljskom duhu, a ponekaq i naivno idealizirajudi
vrijednosti naroda. Nalazimo tako "Razgovor mad Markom i Lukom® ' oko izbora predsjed-
nika u Istarski sabor i potrebi biranja odgovarajuéih Ljudi, o upotrebi talijanskog jezika u
8kolama nakon $to je izbog jezika prepusten Skolama '*, "qugovor med Markom i Grgom"
{1z srednja Istre) o neukosti istarskog puka | gospodarenju '>. Niz pitanja koja tifte vojniﬁe
iz Vojne krajine pretresano je kroz dijaloge u vise brojeva izmedu krajidnika Gojkai Marka'®.

12 Jadina rubrika koja nedostaje u ovome broju, a inats se redovita pojaviiuje jest "Kretanje austrianskin
brodovah™. Ona je znala zauzimati | do polovice posijednje stranice lsta, Sto mo3e ukazivati na nedo! drugih tema

2 Naga sloga {dalje NS), 3, 1. VII. 1870,
™ NS, 7, 1.1X. 1971,

' NS, 12, 16. X1. 1970, i nastavak u sijedeéem broju NS, 13, 1, XIl. 1870, U broju 10, 16. V. 1872, u broju
13, razgovorl su pod naslovom "Pazinske novosii”. Od broja 16, 16. VIIL. 1872, g)ost)o(ll rubrika "Istarski razgovori - Luka
Lukovi€ i Marko Markovié" i objavijivana je jo$ u brojevima: 17, 1. IX. 1872; 23, 1. XII. 1872; 8, 16. IV, 1873, dijalogka
forma do kraja 1874, godine vi$e nije zastupljena.

'8 ng, 8, 18. 1. 1B71.
NS, 10, 16, V. 1871.
NS, 11, 1. V1. 1871,
NS, 14, 16. VIL. 1871,
NS, 17.1. IX. 1871,
NS, 21,1. XI. 1671,
NS, 7,28. . 1872,
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’ Razgovori su ponekad u nastavcima, a karakteristi®ni su za prva gledidta Nase
sloge.

U dijalo3koj formi obja1v jivan je i najprepoznatijiviji sadrzaj Nase sioge, a to je raz-
govor izmedu Franine i Jurine ' Na Sakavskom narjetju dvojica Istrana pretresaju aktuaine
polititke i drustvene dogadaje. Sve ono $to je tidtilo obignog ovjeka naslo se u tim britkim
i duhovitim razgovorima. Ismijavaju se mane pojedinih opéinskih uglednika, ili pak $krtost,
koristoljubije, la2ni moral... Najée$¢e su tome bile upotreba talijanskog jezika u upravi i
pravosudu, $kolstvo na talijanskom jeziku, a naroéito Sibanje takozygmih Sarenjaka, odnos-
no odnarodenih Istrana koji su bili éesta tema ireniénih primjedbi.

Od gisto knjizevnih formi pojavijuju se prvenstveno pripovijetke s vrio istaknutom
poukom (borba protiv alkoholizma, zalaganje za kreposni porodiéni Zivot, za odranje seos-
kog domadinstva..). One ponekad izlaze u nastavcima, a autori nisu navedeni, osim
obilieZja "pudka ili narodna pripovijetka®. Od pjesama su u podetku objavijivane narodne |
prigodne pjesme, najéesce soneti. | pripovijetke i pjesme iziazile su &esto sa zajednickim
nadnaslovom "Svasta ponesto” $to ukazuje da redakcija nije posebno izdvajala literarne
prilage, vjerojatno neimajuéi posebnu koncepciju oko njihova objavijivanja. Zanimljiva ig
pojava basni kao neodekivane forme, i to u osam brojeva tijekom 1873. i 1874. godine.

Medu puckim pripovijetkama tematski je bitno izdvojiti barem jedr&gfl. To je pripovijet-
ka Sarenjaci % jer objasnjava pojam odnarodavanja na vjerskom planu <, a u istom broju
lista kroz dijalog Franina objasnjava Jurini problem na nacionalnej i jezi¢noj razini opisujuci
Zarenjake: "To su ti oni ljudi, ki se srame svg;ega naroda i svojega jezika, pak beie u tude
jate, a svoj narod i svoj jezik grde i psuju.” arenjaci ¢e biti jedna od glavnih tema kroz
titav niz godina.

U rubne, knjizevne-zurnalistitke forme Nafe sloge svakako ubrajamo podlistak ili
feljton. Ako govorimo o novinskom feljtonu, njegova su obiljezja duhovitost, Zivost i lakoéa
pisanja. Obi¢no se objavljuje odvojen criom od ostalih napisa u novinama, jer se stilski
razlikuje. Cesto poinje na prvoj stranici, a po potrebi se nastavlja na sliedeéima. Moze biti
kratka prita, pri¢a u nastavcima, kozerija, roman u nastavcima... moguée su zapravo sve
knjizevne vrste, i onda je to knjiZzevni feljton. Novinski se feliton zadrZava na aktualnijim
termama koje opisuje drugadijim jezikom i stilom no u ostalim dijelovima novina.

Cini se moZda smionim tvrditi da bi Franina i Jurina mogli biti prete&a fetjtonistike,
odnosno podiistaka u Nagoj sfogi, no tematski, strukturno i formalno oni se mogu i tako
promatrati. Teme prvih feljtona su zapravo prosirene teme Franine i Jurine, jer kao $to su
Sarenjaci jedna od njihovih glavnih preokupacija, i poéetak feljtnonistike stavlja u prvi plan
odnarodene pojedince.

Prvi pravi feljton s formalnim | sadriajnim karakteristikama objavljen je u petom
gedistu Nase sfoge, a zapravo je kratka pouéna pritica pod naslovom Ravan put najbolji
put. Govori o mladom lije¢niku koji se nakon $kolovanja vraéa u rodno selo, ali ne namjerava

7 b jo put prilog Franina | Jurlna oblavijen u broju 186, 16. Vili. 1871. godine.

18 Napisi o Franini | Jurinl moguéa 8e tema za analize raznih vrsta - polititkih satira, karikatura, vic... i nisu
u tom smislu predmet obrade ovega rada.

'8 vidi blljedku bro} 9.

?8 Ta jo pripovijetka prvi put objavljena u broju 5, 1. ill. 1872, a ponovo Je objavijena na zahtjev &ilalaca 1.
XII. 1874. u broju 23.

21 £lamenti fabule - zarobtjenog Hrvata vezir nagcn?ra da se poturi, a ova] mu isprifa san u kojem oscbhe
koje promijane vjeru niti na nebu nemaju postovanja, | to su Sarenjact.,

% NS, 5,111, 1872, g,
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tu i ostati. Nakon slugajne romantiéne zgode s tednom "djevojkom iz naroda" on mijenja
prvobitnu odluku i postaje seoski lijeénik. | sve je zadovoljeno - prosvietitliski duh, jer,
naravno, mladiéu se otvaraju o&ii on &ini ono $to je najbolje za njegov narod i njega; shvata
da je zaljubljen | da ga djevojka voli; zadovoliena je, dakle, i romantiéna komponenta,
odnosno ponuden recept za ostale mlade intelektualce koji se isto tako trebaju vratiti na
selo gdje ée nadi svoju srecu. Smjestajuci ovu pripovijetku u podlistak redakeija ju je samo
formalno izdvojila, jer slignih je pripovijetki bilo i prije.

Naredni podlistak objavijen u broju 14 Nade sloge (16. VII. 1874.) pod naslovom
Kako je narodnjak napalio Sarenjaka, zapravo je opis dogadaja pri glasanju, a u satetom
obliku mogli su ga ispri¢ati Franina i Jurina, &to potvrduje tezu da njihove dijaloge moZemao
smatrati potetkom feljtonistike u Nasoj slogi.

Tek naredni feljton Odziv izazovu koji podinje iztaziti pred kraj petog godidta donosi
nesto drugadiji, polemiéni ton. Nepotpisani autor raspravom reagira na knjiZicu o povijes-
nim, geografskim, etnolodkim karakteristikama Istre, &to ju je napisao talijanski autor kao
udbenik iz kojeg bi mladez trebala uditi o Istri, Zamjera mu na kori$tenju samo talijanskih
imena gradova, spominje poznate Istrane poput Flaciusa lllyricusa, glagoljicu kao autoh-
tono pismo i Sitav niz drugib chiljeZja istre koja dokazuju da je ona hrvatska i da tu Zive
Hrvati. Zamjera Talijanu jer &ini sve "d%)mrazi, da razprsi, da uni&tiime hyvatsko, koje njim
svima kao da ée zadati trudna posla”

Podlistak se, dakle, ustalio u listu Nasa sloga tek pred kraj peteg gledidta izlaZenja.
No on se ne pojavijuje kao nova i prije nepostojeéa forma u listu, veé nastaje evolucijom iz
prethodnih sadriaja - od dijaloskih formi i Franine i Jurine razvit ée se politi®ki aktualan
feliton; od puékih i narodnih pripovijetki nastat ée knjizevni feliton, kojim ée se afirmirati
bududi knjizevnici. U prvih pet godista Nasa sloga uodena je dakle geneza feljtona, nakon
ega se feljton ustaljuje kao definiranijaformai moguée ga je proutavati kao posebnu vrstu.

28 NS, 21, 1. X1. 1874,

ZUSAMMENFASSUNG
Ines Srdo&-Konastra :

Prolegomenan zur Erforschung der feuiiletonistik im Blatt "Nasa sloga”

Im Artikl wird "Na3a sloga", das erste kroatische Blatt des XIX Jahrhunderts in Isirien in geselischaftliche
und politische zum Inhaltsverstehen relevante Verhltnisse lozier. Aufgrund der Analyse siniger
Zeilungsausdrucksformen wird bagleitend seine Genese im Laufe der ersten fanf Jahrginge die
Erscheinung des Feuilleton als besonders literarisch-journalistische Gattung dergestsllt.



